RESOLUCION MEPC.256(67)
Adoptada el 17 de octubre de 2014

ENMIENDA AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATIVO
AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA
CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973

Enmienda al Anexo | del Convenio MARPOL
(Enmienda a laregla 43)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacibn Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccién del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencion de la
contaminacién del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacién
por los buques, 1973 ("Convenio de 1973") y del articulo VI del Protocolo de 1978 relativo al
Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973 ("Protocolo
de 1978"), en los que conjuntamente se especifica el procedimiento para enmendar el
Protocolo de 1978 y se confiere al 6rgano pertinente de la Organizacion la funcién de examinar
y adoptar enmiendas al Convenio de 1973, modificado por el Protocolo de 1978
(Convenio MARPOL),

HABIENDO EXAMINADO las propuestas de enmienda al Anexo | del Convenio MARPOL
relativas al transporte de hidrocarburos pesados como lastre en los buques que operan en la
zona del Antértico,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
de 1973, las enmiendas al Anexo | del Convenio MARPOL cuyo texto figura en el anexo de la
presente resolucion;

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
de 1973, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de septiembre de 2015, salvo
que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes
cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de
la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de marzo
de 2016, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, a los efectos de lo dispuesto en el articulo 16 2) )
del Convenio de 1973, remita a todas las Partes en el Convenio MARPOL copias certificadas
de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figura en el anexo;

5 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacién que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO

ENMIENDA AL ANEXO | DEL CONVENIO MARPOL
(Enmienda a la regla 43)

Anexo |
Reglas para prevenir la contaminacion por hidrocarburos

Capitulo 9
Prescripciones especiales para la utilizacién o el transporte
de hidrocarburos en la zona del Antértico

Regla 43
Prescripciones especiales para la utilizacion o el transporte de hidrocarburos en la zona del
Antartico

En el encabezamiento del parrafo 1, entre las palabras "el transporte a granel como carga" y
"0 el transporte”, introduzcanse las palabras:

" la utilizaciéon como lastre,".
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the Protocol of 1978 relating to the
International Convention for the Prevention of Poilution from Ships, 1973, adopted on 17 October 2014 by the
Marine Environment Protection Committee of the International Maritime Organization at its sixty-seventh session,
in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention and set out in the annex to resolution MEPC.256(67),
the original of which is deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a I'Annexe du Protocole de 1978 relatif a Ia
Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, adoptée le 17 octobre 2014
par le Comité de la protection du milieu marin de I'Organisation maritime internationale, a sa soixante septiéme
session, conformément a l'article 16 2) d) de la Convention de 1973, qui figure en annexe a la résolution
MEPC.256(67) et dont l'original est déposé auprés du Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHASA KOMWA Tekcta nonpasok k MNMpunoxenuio k MpoTtokony 1978 roaa k MexayHapoaHOi KOHBEHLMM
no nNpefoTBPALUEHUIO 3arpasHeHnst ¢ cynos 1973 roaa, oaobpeHHbIX KOMUTETOM Mo 3awute MOpCKon cpeabl
MexayHapoaHON MOpCKOA OpraHu3auMv Ha ero LWecTbAecsAT ceabMon ceccun 17 oktabpa 2014 roga B
COOTBETCTBUN CO cTaTheil 16 2) d) KoHBeHuum 1973 roga v U3NOXEHHbIX B MPUIOKEHUN K PE30NIoLun
MEPC.256(67), nognmHHWK KOTOpbIX cAaH Ha XxpaHeHue [eHepanbHOMy cekpeTapio MexayHapogHoi Mopckoit
opraHuzauun.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al anexo del Protocolo de 1978 relativo al
Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, adoptado el 17 de octubre de 2014
por el Comité de proteccion del medio marino de la Organizacion Maritima Internacional en su 67° periodo de
sesiones, de conformidad con el articulo 16 2) d) del Convenio de 1973, y que figura en el anexo de la resolucion
MEPC.256(67), cuyo texto original ha sido depositado ante el Secretario General de la Organizacion Maritima
Internacional.
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For the Secretary-General of the International Maritime Organization: &‘)

Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale : '7
3a NeHepanbHoro cekpeTaps MexgyHapogHOW MOPCKOW opraHnsaLmni; C. Q =
Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:
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B,
London,
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Londres,
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